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Industriacartotecnica E-CUP Biodegradables and Compostables

roteqae la qualita. rispetta 'ambiente Ice Cream, Drinking Paper Cups, Paper Seals and Spoons
p 99 aq » 11SP Specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation

E Coppe di Carta da Gelato - E Ice Cream Paper Cups
wlelew v e w w8 =N

B s R | | iR | MR TEE TEST | w | S
SMFB N = 8 | 27 65 53 40 |AJ-CP| 10.000 | 10x250 | 2.500 |587x387x583| 0,13 | 10 16
16BFB S 62 93 | 31 73 62 39 |AJ-CP| 10.000 8x250 | 2.000 | 587x387x583| 0,13 | 10 16
8BFB S 76 107 | 3,6 75 63 40 |AJ-CP| 10.000 8x250 | 2.000 | 587x387x5683| 0,13 | 10 16
108CFB | S 102 | 132 | 45 76 63 47 |AJ-CP| 10.000 8x250 | 2.000 |587x387x583| 0,13 | 11 16
10MGFB | S 112 | 162 | 55 85 73 45 |AJ-CP| 10.000 7x200 | 1.400 |587x387x583| 0,13 | 10 16
125CFB | S 136 | 166 | 5,6 69 53 69 |AJ-CP| 10.000 45x62 | 2.790 | 587x387x583| 0,13 | 16 16
20CFB S 139 | 188 | 6,4 85 72 51 |AJ-CP| 10.000 7x200 | 1.400 |587x387x583| 0,13 | 10 16
M2FB S 182 | 239 | 81 94 80 55 |AJ-CP| 10.000 6x160 | 960 |587x387x583| 0,13 | 10 16
M3FB S 230 | 285 | 9,6 94 79 64 |AJ-CP| 10.000 6x160 | 960 |587x387x583| 0,13 | 10 16
MD4FB N = 366 | 12,4 | 103 88 64 |AJ-CP| 10.000 6x150 | 900 |587x387x583| 0,13 | 11 16
M4FB N = 516 | 17,6 | 110 89 79 |AJ-CP| 10.000 6x150 | 900 |587x387x583| 0,13 | 13 16
W550FB | N = 550 | 18,6 | 97 73 112 |AJ-CP| 10.000 6x200 | 1.200 | 587x387x583| 0,13 | 16 16
E possibile produrre anche le coppe 71GFB e 16GFB con carta biodegradabile e compostabile previa valutazione quantita solo su esplicita richiesta e data di produzione.
Itis possible produce also 71GFB and 16GFB with biodegradable and compostable paper upon request and evualuating quantities/production dates. J !‘: K
Es ist auch mdglich 71GFB und 16GFB Eishecher mit biologisch abbaubares und i Papier zu i nur auf ausdriicklichen Wunsch und nach Bewertung der Menge / des Produktionsdatums. : | "

******A ATTENZIONE La misura della capacita & indicativa. ml e 0z possono variare a seconda della tipologia di prodotto. Utilizzare i nostri campioni e richiedere schede tecniche di prodotto per ulteriori verifiche.
******A ATTENTION The measurement of the capacity is indicative. ml and 0z may change according to the product type. Please use our samples and require technical product specifications for further checks.
******A ACHTUNG! Die Kapazitat in ml und 0z sind ungefahre Angaben und kénnen sich mit der Produkttechnologie &ndern. Verwenden Sie unsere Muster und fordern technische Daten an fiir einen genauere Uberpriifung.

E Bicchieri di Carta da Bibita - E Drinking Paper Cups
| LT LT _ T i
Tipo :I:::;::; Capacitaallorlo | Capacitaallorlo Diamel:;periure Diam::v:‘i’:feriare A::_eTza Disegni Qtamin.x \° buste xpezzi N° pezzi x cartone Dimen::r:‘g artone m/cartone Pe:: lordo N° cartoni x pallet
U | oot | Voot Oban Do s it Do | inameuaniyopint | ieadangeniside|  suctarn frangite e Bogewiht | Wkt Pt
s os irca - almost Min. q.t mit kundendruck
VCFB* | 150 | 218 | 7,4 | 70 46 94 |AJ-CP| 30.000 | 20x100 | 2.000 | 359x304x588 | 0,06 12 24
25CFB | 200 | 284 | 96 | 76 53 97 |AJ-CP| 30.000 | 20x100 | 2.000 | 403x325x713 | 0,09 15 18
11CFB | 250 | 336 | 114 | 81 52 109 |AJ-CP| 30.000 | 20x100 | 2.000 | 410x335x645 | 0,09 16 18
45CFB | 350 | 450 | 152 | 90 61 113 |AJ-CP| 30.000 | 20x50 1.000 | 464x374x448 | 0,08 11 25
50CFB | 400 | 512 | 17,3 | 90 60 130 |AJ-CP| 30.000 | 20x50 1.000 | 470x375x560 | 0,10 13 20
58CFB | 500 | 581 | 196 | 90 65 141 |AJ-CP| 30.000 | 20x50 1.000 | 470x375x670 | 0,12 16 15
E Bicchieri di Carta da Bibita Calda e Caffé - E Hot Drinking and Coffee Paper Cups
i | T S| ™ e — | =
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Tipo ;;::a*a;:; Capacitaallorlo | Capacita allorlo Diamet:rs':lperiore Diam:lmn:rr\'f“eviore :I‘tr:zza Disegni Qtamin.x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimen:or:e cartone m’/cartone PesK: lordo N° cartoni x pallet
Type pacity Full capacity Full capacity Upper diameter | Lower diameter Height Design personalizzazione Nr° sleeves x pes Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr® boxes x pallet
Typ Kapazitét zur Marke | Volle Kapazitat Volle Kapazitat |Oberer Durchmesser| Unter Durchmesser Hohe Dessin Minimum quantity to print | N°Verpackungen x Stiicke Stiicke/Karton KartongroBe m/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
cirea - aimo cirea - aimo cirea - Aot cirea- amo cirea - almoet Min. q.at mit kundendruck
80CKFB | 60 86 29 | 60 46 48 |AJ-CP| 30.000 | 42x50 2.100 | 389x389x373 | 0,06 8 36
118CKFB | 80 118 | 40 | 63 46 61 |AJ-CP| 10.000 | 36x50 1.800 | 389x389x373 | 0,06 8 36
VKFB 130 | 168 | 57 | 70 46 73 AU 30.000 | 20x100 | 2.000 | 359x304x588 | 0,06 10 24
10CKFB* | 150 | 223 | 75 | 73 54 83 |AJ-CP| 10.000 | 40x50 2.000 | 590x375x490 | 0,11 15 16
237CKFB| 200 | 275 | 93 | 80 52 93 |AJ-CP| 10.000 | 20x50 1.000 | 414x334x463 | 0,06 9 30
30CKFB | 300 | 370 | 12,5 | 90 61 96 |AJ-CP| 10.000 | 20x50 1.000 | 464x374x448 | 0,08 11 25
45CKFB | 350 | 450 | 152 | 90 61 113 |AJ-CP| 30.000 | 20x50 1.000 | 464x374x448 | 0,08 12 25
50CKFB | 400 | 512 | 17,3 | 90 60 130 |AJ-CP| 30.000 | 20x50 1.000 | 470x375x560 | 0,10 13 20
58CKFB | 500 | 581 | 19,6 | 90 65 141 |AJ-CP| 30.000 | 20x50 1.000 | 470x375x670 | 0,12 16 15
* Gola solo su richiesta:199ml per VCFB, ” . .
194ml per 10CKFB. :::::Sp“e;lf.\ca 9‘?'a k% %% Groove specification %k %% %% | nostri bicchieri con linea di fiducia e capacita sono strumenti di misura certificati in conformita alla Direttiva Europea 2014/32/UE.
* Groove only on request: 199ml for VCFB, Prazisiern Einschnit * %% %% %% Our drinking cups with line measure and capacity are certified measuring instruments according to the European Directive 2014/32/EU.
1?4ml fc?r 10CKFS. ) S(congola) S (with groove) S (with groove) * k%% %% |nsere Bechers mit Vertrauenslinie und Kapazitit sind zertifizierte Messmittel in Konfomitat mir der européischen Richtlinie 2014/32/EU.
* Einschnitt auf Anfrage:199ml fiir VCFB, N (senza gola) N (without groove) N (Ohne einschnitt)
194ml fir 10CKFB.




Palettine Biodegrababili e Compostabili in Mater-Bi - Biodegradable and Compostable Mater-Bi Spoons

T Tl P

mm Kg
Tipo Lunghezza palettine N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m’/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Spoons length Nr® sleeves x pcs Pes per box Box size cbm/box Gross Weight Nr* boxes x pallet
Typ Lénge Loffel N°Verpackungen x Stiicke Stiicke/Karton KartongrdBe m?/Karton Bruttogewicht N°Kartons/Palette
_aimost
Palettina Corta 80 1x1.800 1.800 390x290x110 0,01 3 120

Palettina Lunga 98 8x250 2.000 390x290x215 0,02 5 64

Cucchiaini Biodegrababili e Compostabili in Mater-Bi - Biodegradable and Compostable Mater-Bi Spoons

il e

mm

Tipo Lunghezza cucchiaini N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m’/cartone Pesolordo N° cartoni x pallet
Type Spoons length Nr® sleeves x pes Pes per box Box size cbm/box Gross Weight Nr® boxes x pallet
Tp Lénge Loffel N°Verpackungen x Stiicke Stiicke/Karton KartongrdBe mé/Karton Bruttogewicht N Kartons/Palette
circa - almost
Cucchiaino Medio 167 5x100 500 295x195x198 0,01 3 112

E Coperchi di Carta -E Cardboard Lids
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mm mm Kg

Tipo Idoneo per: Lunghezza palettine Diametro interno Qtamin. N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone mcartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Suitable for: Spoons length Inner diameter  xpersonalizzazione Nr° sleeves x pes Pes per box Boxsize cbm/box Gross Weight Ni° boxes x pallet
Typ Geeignet Fir: Linge Liffel Innerdurchmesser | Minimum quantity to print |- o yerpacungen x tiicke Stiicke/Karton KartongrGe m'/Karton Bruttogewicht N°Kartons/Palette

Min. q.dt mit kundendruck

CB10MG20CDFB 10MGFB-20CFB 2 85 10.000 42x30 | 1.260 | 590x390x583 | 0,13 8 16
CB10MG20CDFBSLB*** | 10MGFB-20CFB 74 85 10.000 42x30 | 1.260 | 590x390x586 | 0,13 13 16
CB10MG20CDFBSLWL** | 10MGFB-20CFB 74 85 10.000 42x30 | 1.260 |590x390x586 | 0,13 12 16
CB125CDFB 125CFB 2 69 10.000 64x34 | 2.176 | 590x390x586 | 0,13 10 16
CB125CDFBSLB*** 125CFB 58 69 10.000 64x34 | 2.176 | 590x390x586 | 0,13 15 16
CB125CDFBSLW™** 125CFB 60 69 10.000 64x34 | 2.176 | 590x390x586 | 0,13 14 16
CBWS550DFB W550FB 2 97 10.000 25x24 600 | 557x347x461 | 0,09 5 20
CBWS50FBSLMB**** W550FB 80 97 30.000 25x24 600 | 557x347x461| 0,09 7 20

A Disponibilita: bianchi con anello bianco previa verifica di magazzino. | coperchi di carta della linea E-CUP sono certificati biodegradabili e compostabili con anello bianco, nero, crema, blu, ad eccezione dell’oro e dei colori metallizzati.
A Availability: white with white ring after stock verification. The cardboard lids of E-CUP line are certified biodegradable and compostable with white, cream, black and blue ring, whith the exception of gold and metallic colours.
Lager-Disponibilitét: weiB mit weiBem ring nach lager iiberpriifung. Die Papier Deckel der E-Cup Linie sind biologi und i zertifiziert mit weiBem, schwarzem, cremefarbenem, blauem Ring, mit ausnahme von de Ring gold und metallic farben.

* * Assemblati con palettina in Mater-Bi.

Assembled with Mater-Bi spoon
Montiert mit Mater-Bi Bio-Loffel.

** Assemblati con palettina di legno. *:: Assembilati con palettina in PLA.
Assembled with wooden spoon. Assembled with PLA spoon.

Montiert mit Holzloffel. *** Montiert mit PLA I¢ffel.

E Sigilli di Carta Senza Nasello - E Paper Seals Without Nose
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Tipo Idoneo per: Diametro intemo N° buste x pezzi N° pezzix cartone Dimensione cartone m¥/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet

Type Suitable for: Inner diameter Nr° sleeves x pes Pcs per box Boxsize chmybox Gross Weight Nr° boxes x pallet

Typ Geeignet Filr: Innerdurchmesser N°Verpackungen x Stiicke Stiicke/Karton KartongroBe m?/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

circa - almost circa - almost
PCG75,5FB 125CFB 75,3 10x1.500 15.000 390x200x200 0,02 6 60

PCG125CFB 125CFB 770 10x1.500 15.000 390x200x200 0,02 7 60
E Sigilli di Carta Con Nasello - E Paper Seals With Nose
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Tipo Idoneo per: Diametro interno N°buste x pezzi N° pezzix cartone Dimensione cartone m’/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Suitable for: Inner diameter Nr° sleeves x pes Pcs per box Boxsize cbm/box Gross Weight Nr boxes x pallet
Typ Geeignet Fir: Innerdurchmesser N°Verpackungen x Stiicke Stiicke/Karton KartongroBe m¥/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

PCG70,5FB 125CFB 705 | 10x1.500 | 15000 | 390x200x200 | 0,02 "6 -

PCG86,5FB 10MGFB-20CFB 86,5 8x1.500 12.000 390x200x200 0,02 7 60
PCGY7,5FB W550FB 975 7x1.500 10.500 390x200x200 0,02 7 60
PCGW550FB W550FB 104,0 6x1.500 9.000 390x200x200 0,02 7 60
E-'LID Coperchi Flessibili Biodegrababili e Compostabili - E-'LID Biodegradable and Compostable Flexible Lids
E-'LID Cupolini Biodegrababili e Compostabili - E-LID Biodegradable and Compostable Cupolini Lids )
== NN 8]
Tipo Idoneo per: Diame::ntemo N° buste x pezzi N perz::r; cartone Dimensione cartone m‘:none Pesolordo N° cartoni x pallet
Type Suitable for: Inner diameter Nr°sleeves x pcs Pes per box Box size cbm/box Gross Weight Ne° boxes x pallet

T Geeignet Fiir: Innerdurchmesser N°Verpackungen x Stiicke Stiicke/Karton KartongriRe mé/Karton Bruttogewicht N Kartons/Palette

10MGFB = 20CFB 10MGFB-200FB 85 14x100 | 1.400 | 587x367x401| 0,09 "y 20
M2FB = M3FB M2FB-M3FB 94 15x64 960 | 590x370x201| 0,06 3 -
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Oggi molti parlano di ambiente... e noi da oltre 60 anni Lo ascoltiamo!
Nowadays everybody’s talking about the environment... we care about it since 60 years!

-CUP MEDAC la linea biologica che esalta il
rodotto e rispetta ['ambiente. “E” come
co-sostenibile ed ecologico per l'impegno
pre costante nel preservare le risorse natura-
li e 'ambiente circostante. E-CUP & prodotta con carta di pura cellulosa
certificata FSC® accoppiata con una pellicola in Mater-Bi®. Biodegrada-
bile e comp le: una scelta bile per un futuro piui sostenibile.

E-CUP MEDAC the new bio line that exalts the product and respects the
environment. “E” as eco-sustainable and ecological for the continuous
commitment to preserve the natural resources and the environment.
E-CUP is produced with FSC® certificated paper coupled with Mater-Bi”
film. Biodegradable and compostable: a responsible choice for an ecolog-
ically sustainable future.

OK Compost

OK Compost

E-CUP & eco-sostenibile: & prodotta con materie prime rinnovabili e re-
perite senza sprechi in modo da non alte-
rare |'equilibrio ambientale. La cellu-
losa utilizzata proviene da foreste
gestite in modo responsabile tu-
telando l'ambiente naturale e
preservando gli alberi per le ge-
nerazioni future.

E-CUP is eco-sustainable: it is
produced with renewable raw re-
sources. The cellulose used comes
from responsibly managed forests,
protecting the environment and pre-
serving woods for the future generations.

CONDIZIONI D’USO
Coppe da gelato E-Cup

Idonee al contatto con prodotti alimentari congelatl refrigerati e a temperatura

ambiente. Non idonee all'i |mp|ego in forno
umidita a p se i prodotti
utilizzi plurimi (es.: c uso e ric

gas/elettrico.

biodegradabili, da utilizzare preferibilmente entro 12 mesi dalla consegna.

Bicchieri da bibita E- -Cup

Idonei al contatto con prodotti

i. In caso di
l'azione naturale
dell'umidita provoca un indebolimento della struttura della coppa. Prodotti

i congelati,

amblente e caldi (fino a 70° per 30 minuti). Non idonei all'lmplego in forno
é escluso l'uso di sostanze alccllche

ico. Bicchieri

E-CUP ¢ biodegradabile e, pertanto, puo essere smaltita nell'umido come
rifiuto organico, facendola tornare alla natura. E perfetta per essere utilizza-
ta in occasione di fiere ed eventi perché semplifica in misura considerevole
la raccolta differenziata. Pud essere decomposta naturalmente mediante
l'attivita dei microrganismi presenti nell'ambiente che ne degradano le
componenti per poi essere trasformata in acqua, anidride carbonica e fer-
tile compost.

E-CUP is biodegradable and for this reason it can be disposed into the
organic waste, returning to nature. It is perfect for exhibitions and for any
events because it makes recycling process easier. The E-CUP could be
naturally decomposed through the microorganism
action that transforms the initial waste in-
to simple inorganic molecules
such as water, carbon dioxide
and compost.

Assortimento

Products range

TERMS OF USE

E-Cup ice cream paper cups

Suitable for contact with frozen, chilled and room temperature food. Not
suitable to be used in traditional gas/electric oven and with liquids. At room
temperature they absorb moisture when containing frozen products. In case of
multiple uses (i.e. freezing, use and refreezing), the natural action of the moisture
weakens the structure of the cup Biodegradable products, best before 12 months
from delivery date.

E-Cup drinking cups

Suitable for contact with frozen, chilled, room temperature and hot food (till 70°
for 30 minutes). Not suitable to be used in traditional gas/electric oven.
Dlsposable drinking paper cups, not suitable far alcohol and direct gas inlet.

8
e l'immissione diretta di vapore. Prodotti biod dabili, da utili p ibil
mente entro 9 mesi dalla consegna.

Palettine e cucchiaini in Mater-Bi

Idonei al contatto con prodotti ali i congelati,

ambiente e caldi (fino a 70°C per 30 minuti). Prodotti hlodegradahlll da utilizzare

preferibilmente entro 12 mesi dalla consegna.

Coperchi di carta E-Cup.

Idonei al contatto con prodotti i congelati,

ambiente e caldi (fino a 70°C per 30 minuti). Non idonei all'i |mp|ego in forno
4 a temperatura ambiente se
i plurimi (es.: congelamento, uso e
ricongelamento) 'azione naturale dell'umidita provoca un indebolimento della

tradizionale gas/elettrico. Assorbono u
contenenti prodotti congelati. In caso di uf

struttura del coperchio di carta. Prodotti bit da utili preferibil
mente entro 12 mesi dalla consegna.
Sigilli di carta E-Cup

Idonei al contatto con prodotti

ambiente e caldi (fino a 70°C per 30 mlnutl) Prodotti blodegradablll da utilizzare

preferibilmente entro 12 mesi dalla consegna.

La Medac S.r.L non é responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura

derivanti da un uso improprio di tali prodotti.

dable products, best before 9 months from delivery date.

Mater-Bi spoons

Suitable for contact with frozen, chilled, room temperature and hot food (till 70°
for 30 minutes). Biodegradable products, best before 12 months from delivery
date.

E-Cup cardboard lids

Suitable for contact with frozen, chilled, room temperature and hot food (till 70°
for 30 minutes). Not suitable to be used in traditional gas/electric oven. At room
temperature they absorb moisture when containing frozen products.

In case of multiple uses (i.e. freezing, use and refreezing), the natural action of
the moisture weakens the structure of the lid. Biodegradable products, best
before 12 months from delivery date.

E-Cup paper seals

Suitable for contact with frozen, chilled, room temperature and hot food (till 70°
for 30 minutes). Biodegradable products, best before 12 months from delivery
date.

PmaTer-BI

Il Mater-Bi® & una bioplastica biodegradabile e compostabile, brevettata e
realizzata da Novamont utilizzando esclusivamente componenti vegetali,
come olii e amido di mais.

E impermeabile e, accoppiata alla carta FSC®, & perfettamente idonea al
contatto con gli alimenti, caldi e freddi.

PmaTer-BI

Mater-Bi” is a biodegradable and com-
postable bioplastic, patented and im-
plemented by Novamont, obtained
from vegetable components, like oils
and cornstark. This film is waterproof
and, coupled with FSC” paper, it is per-
fectly suitable for cold and hot food contact.

Compostable

E-CUP, personalizzata su specifica richiesta del cliente con quantitativi
ridotti, permette di valorizzare il proprio logo as-

sociandolo a un prodotto amblentalmente o

sostenibile e naturale. E-CUP: il modo lb

pil ecologico con cui testimoniare il !b
rispetto per 'ambiente.

E-CUP, personalized =

upon request with {I ,)\
reduced quantity, pro- |
motes customer logo {D"‘
through an ecologically
sustainable and natural
product. E-CUP: the most
ecological way to respect the envi-
ronment.

NUTZUNGSBEDINGUNGEN
E-Cup Bio-| Elsbecher

Geeignet fiir die Ver i ) und bei Zimmertempe-
ratur Lebensmittel. Produkt |st mcht bac i und mit FLGRi

Bei Vemendung als Behalter fur gefrorene Lebensmittel, werden Sie bei
Produkte bitte Auftauen im
K schrank oder in der Mlkrowelle Biologisch abbaubare Produkte, vorzugs-
weise 12 Monaten nach der Lieferung verwendbar.

E-Cup Bio-| Paplertrlnkbecher

Geeignet fiir die bei Zimmer

und heifer Lebensmittel (bls 2u 70°C fir bls 30 Minuten). Produkt ist nicht
backofengeeignet. Einwegglas, der Genuss von Alkohol und direkte Dampf
Einfihrung ist Biologisch Produkte, gs 9
Monaten nach der Lieferung verwendbar.

Mater-Bi Bio-Loffel

Mater-Bi Loffel geeignet fiir die Ver il bei
Zimmertemperatur und heifer Lebensmittel (bls 2u 70°C fiir b|s 30 Minuten).
Biologisch abbaubare Produkte, vorzugsweise 12 Monaten nach der Lieferung
verwendbar.

E-Cup Bio Deckel

Geeignet fiir den Kontakt mit gekii Ti dukten bei

tur und heif (bis zu 70°C fiir 30 Minuten). Nicht fir die Verwendung in einem
herkdmmlichen Gas-/Elektroherd geeignet. Wenn sie fiir Tiefkiihlprodukte
verwendet werden, nehmen sie Feuchtigkeit bel Raumtemperatur auf. Im
K oder in der Mi auftauen. Bi Produkte,
vorzugsweise 12 Monaten nach der Lieferung verwendbar.

E-Cup Papier Biofilme

Geeignet fiir den Kontakt mit Ti dukten bei
tur und heif (bis zu 70°C fir 30 Minuten). B|olog|sch abbaubare Produkte,

Medac S.r.L is not responsible for any damage lting from an improper use
of these products.

vorzugsweise 12 Monaten nach der Lieferung verwendbar.

Medac S.r.L. ist fiir jeden Schaden nicht
fiir unsachgemafen Aktionen benutzt werden.
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